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Grenzüberschreitende und europäische Kooperationen finden oft im Rahmen eines Projekts oder 
Netzwerks statt, was Kenntnisse im Projektmanagement und der Netzwerkarbeit erfordert. Hierbei 
kommt der Koordination eine ganz entscheidende Rolle für eine erfolgreiche Zusammenarbeit zu.  
Dieses letzte Seminar der Fortbildungsreihe „Zusammenarbeit über Grenzen hinweg“ legt den Fokus 
auf Netzwerkarbeit und geht unter anderem auf folgende Fragen ein: Was sind die Unterschiede von 
Projekt- und Netzwerkkoordination? Welche Besonderheiten müssen bei der Gestaltung der 
Partnerschaft, bei der Organisationsstruktur oder bei der Moderation von grenzüberschreitenden 
Sitzungen beachtet werden? Wie kann ich ein Netzwerk aufbauen und lebendig halten?  
Anhand eines Erfahrungsberichts wird auf diese Fragen eingegangen sowie Schlüsselelemente 
vorgestellt, die den Teilnehmenden helfen, ihre Fähigkeiten in der Koordination von 
grenzüberschreitenden Netzwerken und Projekten auszubauen.  

Fortbildungsreihe „Zusammenarbeit über Grenzen hinweg“ 
Eine gute Koordination des eigenen Projekts oder Netzwerks: aber wie? (Fortbildung 3/3) 
Unterstützt durch das Elsässische Schema für grenzüberschreitende Zusammenarbeit 

 

Les coopérations transfrontalières et européennes s'inscrivent souvent dans le cadre d'un projet 
ou d'un réseau, ce qui nécessite des connaissances en gestion de projet et en travail en réseau. Ici, 
la coordination joue un rôle décisif pour une collaboration fructueuse.  

Ce dernier séminaire du cycle de formations « Coopérer par-delà les frontières » met l'accent sur 
le travail en réseau et aborde notamment les questions suivantes : Quelles sont les différences 
entre la coordination de projet et la coordination de réseau ? Quelles spécificités faut-il prendre en 
compte lors de la constitution du partenariat, de la structure organisationnelle ou de l'animation 
de réunions transfrontalières ? Comment puis-je créer un réseau et le maintenir actif ? 

Un témoignage permet d'aborder ces questions et de présenter les éléments clés qui aideront les 
participant.es à développer leurs compétences en matière de coordination de réseaux et de projets 
transfrontaliers.  

Cycle de formations « Coopérer par-delà les frontières » 
Une bonne coordination de son projet ou de son réseau : oui, mais comment? (Module 

3/3) 
Soutenu par le Schéma alsacien de coopération transfrontalière 
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Zielsetzungen des Seminars | Objectifs du séminaire 

 Die Besonderheiten und Herausforderungen der 
Koordination grenzüberschreitender oder 
europäischer Projekte oder Netzwerke 
identifizieren 

 Ein besseres Verständnis für den Begriff „Netzwerk“ 
entwickeln 

 Schlüsselelemente kennenlernen, um die 
Koordination zu optimieren 

 Ein Gespür für die interkulturelle Dimension 
entwickeln 
  

 Identifier les spécificités et les enjeux de la 
coordination de projets ou de réseaux 
transfrontaliers ou européens 

 Développer une meilleure compréhension de la 
notion de réseau 

 Connaître les éléments clés pour optimiser la 
coordination 

 Développer une sensibilité à la dimension 
interculturelle 

Didaktische Methoden | Méthodes didactiques 

 Theoretischer Input 
 Gruppenarbeiten 
 Erfahrungsbericht 
 Reflexion 
 Simulation 

 Apports théoriques 
 Travaux en groupes 
 Témoignage 
 Réflexion 
 Simulation 

Zielgruppe | Public cible 

 Alle, die ein grenzüberschreitendes Projekt / 
Netzwerk koordinieren 

 Alle, die sich für die Zusammenarbeit über Grenzen 
hinweg interessieren 

 Toute personne coordonnant un projet / un réseau 
transfrontalier 

 Toute personne intéressée par la coopération par-
delà les frontières  

Was ist zu beachten? | À noter 

 Die Teilnahme ist kostenlos 
 Das Seminar wird simultan gedolmetscht (deutsch-

französisch) 
 Ausschließlich als Präsenzveranstaltung 
 Anmeldeschluss: 12.09.2025 
 Maximale Anzahl der Teilnehmenden: 25 

 La participation est gratuite 
 Traduction simultanée pendant le séminaire 

(français-allemand) 
 Séminaire uniquement en présentiel 
 Date limite d’inscription : 12.09.2025 
 Nombre de places limité à 25 participant.es 

Weitere Informationen | Pour plus d‘informations 

Anne THEVENET, stellvertretende Direktorin 
+49 (0) 7851 / 7407-28 
thevenet@euroinstitut.org 
 
Fabienne SCHIMEK, Fortbildungsreferentin 
+49 (0) 7851 / 7407–30 
schimek@euroinstitut.org 
 
Annaëlle MORIN, Projektmanagerin 
+49 (0) 7851 / 7407–24 
morin@euroinstitut.org 

Anne THEVENET, Directrice adjointe 
+49 (0) 7851 / 7407-28 
thevenet@euroinstitut.org 
 
Fabienne SCHIMEK, Responsable de formations 
+49 (0) 7851 / 7407–30 
schimek@euroinstitut.org   
 
Annaëlle MORIN, Gestionnaire de projets 
+49 (0) 7851 / 7407–24 
morin@euroinstitut.org 

mailto:thevenet@euroinstitut.org
mailto:schimek@euroinstitut.org
mailto:morin@euroinstitut.org
mailto:thevenet@euroinstitut.org
mailto:schimek@euroinstitut.org
mailto:morin@euroinstitut.org


Fortbildungsreihe „Zusammenarbeit über Grenzen hinweg“ – Eine gute Koordination des eigenen Projekts oder 
Netzwerks: aber wie? (Fortbildung 3/3) 

Cycle de formations « Coopérer par-delà les frontières » - Une bonne coordination de son projet ou de son 
réseau : oui, mais comment? (Module 3/3) 
23.09.2025 

 

3 

Programm | Programme 

Eröffnung des Seminars 

Begrüßung und Vorstellungsrunde  

9.30 Ouverture du séminaire 

Mot de bienvenue et tour de table 

Projekt und Netzwerk - Wo liegen die 
Unterschiede? 

Aktivität zu den Charakteristika von Projekt- 
und Netzwerkkoordination  

10.00 Projet et réseau – quelles sont les 
différences ? 

Activité sur les caractéristiques de la 
coordination de projets et de réseaux 

Kaffeepause 10.45   Pause-café 

Netzwerke verstehen - Was macht ein 
Netzwerk aus?  

Theoretischer Input  

11.00 Comprendre les réseaux - Qu'est-ce qui 
caractérise un réseau ? 

Apport théorique 

Ich und mein Netzwerk 

Individuelle Reflexion und Analyse 

Austausch  

11.30 Mon réseau et moi 

Réflexion individuelle et analyse 

Échange 

Entstehung eines Netzwerks – Erfahrungen 
aus der Praxis  

Teil 1) Erfahrungsbericht  

Anne Thevenet, Koordinatorin des europäischen 
Netzwerks „Transfrontier Euro-Institut Network“  

12.00 Création d’un réseau – expériences de 
terrain 

Partie 1) Témoignage 

Anne Thevenet, coordinatrice du réseau européen 
« Transfrontier Euro-Institut Network »   

Gemeinsames Mittagessen  

Mensa der Hochschule Kehl 

12.30 

 

Déjeuner commun  

Restaurant universitaire de la Hochschule Kehl  

Netzwerkkoordination: Welche 
Herausforderungen und Lösungsstrategien? 

Austausch und Gruppenarbeit 

14.00 

 

Coordination d’un réseau : quels défis et 
quelles stratégies de résolution ? 

Échange et travail en groupe  

Ein Netzwerk managen und lebendig halten 
– Erfolgsfaktoren  

Teil 2) Erfahrungsbericht  

Anne Thevenet, Koordinatorin des europäischen 
Netzwerks „Transfrontier Euro-Institut Network“ 

14.40 Gérer et faire vivre un réseau – Facteurs 
de réussite 

Partie 2) Témoignage  

Anne Thevenet, coordinatrice du réseau européen  
« Transfrontier Euro-Institut Network »   

Pause 15.00  Pause 

Interkulturelles Sitzungsmanagement  

Wie moderiert man eine grenzüber-
schreitende Sitzung? 

15.20 Gestion interculturelle des réunions 

Comment animer une réunion 
transfrontalière ?  
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Simulation und Diskussion  Simulation et discussion 

Schlüsselkompetenzen der Koordination 

Input und Austausch 

16.40 Compétences clés de la coordination 

Input et échange 

Reflexion und Evaluierung  16.50 Réflexion et évaluation 

Ende des Seminars 17.00 Fin du séminaire 

 

 


